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Komentar
Stize li vjetar promjene?

Prosli su izbori, utemeljene su mjesne, Zupanijske i drzav-
ne manjinske samouprave, smirile su se napetosti koje se
prilikom izbora javljaju, kod nekih zbog borbe za odrede-
ne polozaje, kod nekih zbog odrzavanja pravednosti i
demokraticnosti, a kod nekih zbog nade u bolju budug-
nost zajednice. Nadam se da su potonja dva uzroka bila
nazocna u vecini kandidata i bira¢a. Naravno, kao ni u
velikoj, tako ni u maloj politici ne moze biti svatko zado-
voljan, svatko bi volio da dobije mjesto njemu vazna ili
simpati¢na osoba, ali ukoliko novi izabranici budu drust-
veno odgovorni tijekom svoga djelovanja, steci ¢e povje-
renje ljudi, pa ¢e vecina ipak osjecati neko opée zadovolj-
stvo. Upravo je to zadatak ponovno utemeljenih manjin-
skih samouprava od niZe razine s manjom odgovornoSéu
do najvise razine, do drzavne samouprave s ve¢om odgo-
vorno$c¢u. Zadatak nece biti lak u odnosu na prijasnje
godine, naime financijska je potpora svugdje smanjena i
ona manja materijalna sredstva kojima se raspolaze treba
iskoristiti u svrhu razvijanja i unapredivanja nase zajedni-
ce na taj nadin da odista bude ucinkovitosti, po mogug-
nosti ne zanemarivsi ni neke pojedinosti koje mogu pro-
uzrokovati vece posliedice. Smatram da je ba$ zbog toga
vazno odrediti prioritete, a tko i kako ¢e oni biti odredeni?
Mozda bi nam tu dobro doSla ona Strategija razvoja i
buducnosti hrvatske zajednice u Madarskoj koja je prvi
put spomenuta upravo prije &etiri godine, u poetku man-
data prijanjeg sastava Hrvatske drZzavne samouprave.
Tada je nesto krenulo, izrada srZi toga plana bila je povje-
rena Hrvatskomu znanstvenom zavodu, koji je obavio
svoj zadatak, ali za nastavak se ne zna. Kako ¢e se znati
odrediti 0 éemu treba posebno skrbiti, u Sto treba poseb-
no ulagati ako nema izradene strategije za pojedina polja,
ako nema izraden nacin samonadzora. Prije Cetiri godine
na HDS-ovoj skupstini u svezi s izradom strategija nave-
deni su razni problemi hrvatske zajednice, poCev od
odgojno-obrazovnog sustava, veza s matiénom domovi-
nom, pasivnosti mladezi itd., no kod raznih problema nisu
formulirani konkretni zadaci glede boljitka, odnosno nacin
ucestalog nadzora ostvarenoga i toénog odredivanja
smjera? Mislim da opet treba istaknuti znacenje rijei
,strategija”, koja znali nacin postizanja nekog cilja.
Potrebno je to¢no odrediti ciljeve, zatim izraditi nacin s
kojim moZemo do ciljeva, pa uéestalo nadzirati postupke
ide li se prema cilju.
Po svemu sudeéi, nova je Vlada zapoCela s promjenom
Ustava i o tome zatrazit ¢e misljenje drzavljana, a bili su i
neki pokusaji da se pitaju i nacionalne manjine, pa se
nadamo daljnjih konzultiranja. Dakle nudena je mogué-
nost da nacionalne manjine na neki nacin utjecu i na pro-
mjenu Ustava, tako i nasa hrvatska manjina. Hoce li svoju
priliku iskoristiti, zauzimati se za svoja prava, morat ce
toéno odrediti svoje cilieve, odnosno izraditi svoju strate-
giju na temelju ¢ega se mogu dati dobri prijedlozi i za pro-
mjenu Ustava, koji ¢e biti zakonsko jamstvo za slobodno
izrazavanje identiteta, uporaba, njegovanje i oduvanje
materinske rijeci itd. Mislim da ne bi bilo loSe da u redove
drzavne samouprave, medu kojima ima podosta zastup-
nika iz prijadnjih mandata, stize vjetar promjene kako bi
se shvatila odgovornost zadatka, jer ako se govori o
Ustavu, o najviSemu drzavnom zakonu iz kojega se izvo-
de svi drugi zakoni, onda se radi o sudbini naroda.

beta

,Glasnikov tjedan”

Hrvatsku i Madarsku pre-
mijer Viktor Orban vidi
kao predzide zapadnoga
krS¢anstva, povijesne i
strateSke saveznike, razvid-
no je iz intervjua koji je
prilikom svoga posjeta
Republici Hrvatskoj, 8.
veljae, dao premijer Or-
ban za Hrvatsku radio-tele-
viziju, toCnije emisiju
Dnevnik plus. Orbdnov
optimizam glede travanj-
skog datuma zavrSetka
hrvatskih pristupnih pregovora s EU-om
ne dijeli i izvjestitelj EP-a za Hrvatsku
Hannes Swoboda koji je nakon Orbdnove
zagrebacke izjave rekao da treba zadrza-
ti dovoljno jak pritisak na Hrvatsku kako
bi zavrSila preostali posao u pristupnim
pregovorima. Swoboda smatra kako je
Hrvatska u zavr$noj fazi pregovora, ali
da je neodgovorno od Orbdna Sto je
rekao kako sve mozemo zakljuciti u trav-
nju, dodajuéi kako znamo da celnici
vlada vole biti glavni, ali prvo Komisija
mora reci svoje, kaze Swoboda dodajuci
kako je to miSljenje i povjerenika za pro-
Sirenje Stefana Fiilea. O¢ito je kako je i
hrvatski i madarski cilj, koja predsjedava
EU-om do kraja lipnja 2011, zavrsiti pre-
govore do kraja madarskog predsjedanja.
To je povijesni, strateski i simboli¢an
cilj, naglaSava hrvatska premijerka
Jadranka Kosor. Vrativ§i se Orbdnovu
intervjuu u Dnevniku plus HTV-a, rece-
nica koja je ve¢ sredinom sijecnja izrece-
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na, sada je ponovljena:
Orban ostaje pri tvrdnji
kako je Hrvatska priprem-
ljenija za Europsku Uniju
od same Madarske i kako
su Hrvatskoj dosadasnjim
neprimanjem  ucinjene
brojne nepravde. Orbén je
iskazao priznanje prvomu
hrvatskom predsjedniku
Franji Tudmanu koji je
utemeljio u ne lakim okol-
nostima samostalnu
Hrvatsku obranjenu u
krvi. Orban je ukazao na povijesnu i sud-
binsku povezanost zemalja srednje
Europe koju ne mogu razumjeti oni koji
nisu Zivjeli u njoj. Orbdn smatra kako je
njegov narastaj, danasnji pedesetogodis-
njaci, kasno dobio priliku za djelovanje,
u zaka$njenju su, ali su u prilici djelova-
ti 1 vjeruje kako e uspjeti u svojim
nastojanjima, dapace Orbdnov je optimi-
zam siguran i on porucuje kako ¢e od
Madarske naciniti fantastiCnu zemlju.
Moramo iskoristiti dobivenu priliku,
kazao je Orban, ako se ne Zelimo sramiti
pred svojom djecom. U posljednjih dva-
deset godina, nazalost, na$ narastaj nije
igrao tako vaznu ulogu kakvu je trebao
imati, za danaSnje Cetrdesetogodi$njake
doslo je vrijeme rada i ostvarivanja ideja
i zamisli, svoga poslanstva — kazao je u
Dnevniku plus Viktor Orbén, odani pri-
jatelj Hrvatske i sluzbenoga Zagreba.

Branka Pavic¢ BlaZetin

Prigodna utakmica povodom obiljeZavanja stote obljetnice Hajduka u Splitu izmedu
Hajduka i praske Slavije. Na slici navijaci Hajduka tijekom utakmice (Hina)
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Viktor Orban u Hrvatskoj

ZAGREB, 8. veljace 2011. (Hina) — Hrvatska ce u travnju dobiti datum
zavrSetka pristupnih pregovora s EU-om, izjavio je 8. veljace u Zagrebu
madarski premijer Viktor Orban, isticuc¢i da ¢e iduéa dva mjeseca biti
klju¢na za dovrsetak toga dugogodiSnjeg procesa.

,,OZujak bi trebao biti mjesec uspjeha, a u
travnju bismo trebali dobiti datum zavrSetka
pregovora. Ako to ne ucinimo sad, pristupa-
nje ¢e se odgoditi”, rekao je Orban na konfe-
renciji za novinare nakon sastanka s premijer-
kom Jadrankom Kosor.

Upitan na koliko bi se pregovori, koji su
poceli u listopadu 2005, u tome slu¢aju mogli
odgoditi, Orbén je odgovorio: ,,Nema potrebe
prognozirati jer ¢emo imati datum u travnju.”

Premijerka Kosor je rekla da je ohrabrena
sastankom s Orbdnom, premijerom zemlje
koja predsjeda EU-om do kraja lipnja, te je
izrazila uvjerenje da ¢e sav posao zavrsiti na
vrijeme, osobito onaj vezan uz poglavlja
Pravosude i temeljna prava (23) i Trzisno
natjecanje (8).

Najavila je da ¢e Vlada do kraja tjedna
poslati Europskoj komisiji (EK) izvjesce
vezano uza sva mjerila u poglavlju 23, a oce-
kuje i pozitivno miSljenje EK-a o planu
restrukturiranja brodogradiliSta.

,,Cilj je zavrsiti pregovore do kraja madar-
skog predsjedanja. To je povijesni, strateski i
simbolican cilj koji Zelimo ostvariti u godini
obiljeZavanja 20. obljetnice neovisnosti”,
istaknula je Kosor.

Dvoje premijera razgovaralo je o gospo-
darskoj, osobito energetskoj te turistickoj
suradnji, a na novinarski upit dotakli su se i
nedavnoga neuspjelog pokuSaja MOL-a da
stekne vecinski vlasnicki udio u Ini.

»Vlada postuje nacela trziSnog natjecanja
za koja smo se opredijelili», istaknula je Ko-
sor, dodajué¢i da je zajedno s ministrom
gospodarstva Purom PopijaCem u ponedje-
ljak odrZala vrlo dobar sastanak s predsjedni-
kom uprave MOL-a Zsoltom Hernddiem.

Orban je rekao da je rije¢ o «nesuglasica-
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ma” koje su uobicajene na trzistu i u poslov-
nome svijetu, ali da one ne bi smjele narusiti
odnose dviju zemalja.

,,Ovim nesuglasicama pristupam s pozici-
je povijesnog odnosa. Necu dopustiti da nas
poslovne nesuglasice izbace iz tog kolosije-
ka”, naglasio je Orban i istaknuo kako bi bilo
loSe da izmedu Ine i MOL-a ne bude strateSke
suradnje.

Govoreci o potrebi suradnje zemalja sred-
nje Europe, madarski je premijer ocijenio da
¢e ovo desetljece biti «veliko desetljece sred-
nje Europe» zahvaljujudi kojoj je, prije gospo-
darske krize, rasla cijela Europa.

,Uvjeren sam da ¢e se to vrijeme vratiti.
Oni koji Ce biti dio toga imat e velike koristi,
oni koji izostanu gube povijesnu Sansu”,
rekao je Orbdn. ,,Nama bi bilo drago da taj
uspjeh dijeli i Hrvatska”, dodao je madarski
premijer koji je na pocetku konferencije za
novinare rekao da govori kao premijer zemlje
koja predsjeda EU-om, ali i kao prvi turisticki
agent Hrvatske turisticke zajednice.

bpb

BUDIMPESTA — Na sjednici Madarskog
parlamenta odrzanoj u ponedjeljak, 14. ve-
ljace, procitana je odluka DrZavnog izbor-
nog povjerenstva (OVB) o narodnoj inici-
jativi za priznavanje Bunjevaca kao samo-
stalne etnicke manjine u Madarskoj. Prema
odluci DrZavnog izbornog povjerenstva za
to je prikupljen dovoljan broj potpisa.
Prema predsjedniku Laszlu Kovéru, suklad-
no zakonskim odredbama, Parlament u
roku od tri mjeseca mora donijeti odluku o
tome hoce li Bunjevce priznati kao samo-
stalnu etnicku manjinu.

Podsjetimo da je prije Cetiri godine sli¢nu
inicijativu Parlament s velikom vecinom
odbio, a da je misljenje Madarske akade-
mije znanosti i dalje nepromijenjeno,
potvrdiv§i samo prijasnji stav: rije¢ je o
etnickoj skupini koja se tijekom nastajanja
modernih nacija ve¢ u 19. stoljecu integri-
rala u hrvatski narod.

Sveudiliste u Zadru

Odjel za kroatistiku Medunarodna ljetna
skola hrvatskoga jezika i kulture
,Zorani¢eva arkadija”

Obala Petra KreSimira IV. 2, 23000 Zadar
kroatistika.slavistika@unizd.hr

Obavijest o terminu
i tematskome
programu Medunarodne ljetne
Skole hrvatskoga jezika,
kulture i knjizevnosti

Postovani
ObavjeS¢ujemo Vas da se i ove godine odr-
zava Ljetna Skola hrvatskoga jezika ,,Zora-
niceva arkadija”, u razdoblju od 24. srpnja
do 7. kolovoza.
Na naSoj web-adresi (http://www.unizd.hr/
Dogadanja/tabid/533/Default.aspx) svi zain-
teresirani mogu pronaci potrebne informaci-
je. Osim 50 sati jezi¢nih vjezba, prilagode-
nih polaznicima, nudi se izbor predavanja
prema tematskim ciklusima: Hrvatska knji-
Zevnost u prijevodu, Hrvatski jezik u mediji-
ma, KnjiZevnost s tezom, Otok.
Cijena skolarine je 400 eura, smjestaj s polu-
pansionom iznosi 397 eura, s punim pansio-
nom 497 eura, a smjestaj za polaznike koji
ne trebaju usluge prehrane 247 eura. U cije-
nu Skolarine ukljucen je kraci izlet te posjeti
muzejima i galerijama.
U ovoj godini dodjeljujemo jednu stipendiju
studentima hrvatskoga jezika i knjiZevnosti.
Podaci o tome nalaze se na spomenutoj web-
-adresi.
Ljubazno Vas molimo da proslijedite infor-
macije o Ljetnoj Skoli zainteresiranim poje-
dincima i ustanovama.
Radujemo se Vasem dolasku, zajednickom
ucenju i druzenju.
Uime Organizacijskoga odbora Skole

Divna MrdeZa Antonina




BRUXELLES - Europska pucka stranka
(EPP) poduprla je izjavu madarskog premije-
ra Viktora Orbdna koju je dao u utorak u
Zagrebu, prema kojoj ¢e Hrvatska u travnju
dobiti datum zavrSetka pregovora s EU-om,
objavljeno je u Cetvrtak navecer na Twitteru
EPP-a, koji je time reagirao na izjavu izvjes-
titelja Europskog parlamenta za Hrvatsku
Hannesa Swobode o tome da je potrebno
zadrzati dovoljno jak pritisak na Hrvatsku da
zavrsi preostali posao u pristupnim pregovo-
rima. Na upit da komentira Swobodinu izjavu
koja se odnosi na stajaliSte povjerenika za
prosirenje Fiilea, njegova glasnogovornica
Natasha Butler je rekla kako je »opce pravilo
da ne komentiramo komentare drugih o
namax. »StajaliSte je povjerenika da je cilj
hrvatske vlade zakljuciti pristupne pregovore
do kraja lipnja. To je ambiciozan cilj koji se
moZe posti¢i samo ako Hrvatska nastavi s
iznimnim naporima kako bi do tada ispunila
preostale zahtjeve. To se u prvom redu odno-
si na poglavlje o pravosudu i temeljnim pra-
vima, u kojem Hrvatska mora ispuniti svoja
obecanja i rijeSiti sva pitanja koja je Komisija
navela u svome redovitom izvjescu, te u mje-
rilima za zatvaranje. Komisija ¢e Vijecu pred-
staviti privremeno izvjeSée u oZujku. To ce
izvjeSce biti objektivno i uravnoteZeno te ce
odraziti postignute rezultate i naznaciti
podrucja gdje su potrebni daljnji napori,
rekla je Butler. [Hina]

PECUH - Sesnaesti pecuski turisticki sajam
ove ¢e godine biti odrZan od 25. do 27. oZuj-
ka u Sportskoj dvorani «Dezsé Lauber».
Jedan od najvecih turistickih sajmova u
Madarskoj privlaci brojne izlagace iz regije te
niz hrvatskih partnera, tradicionalno i turistic-
ke zajednice Zadarske Zupanije i samoga
grada Zadra te Paga. Organizatori su sajma
Gospodarska i trgovinska komora Pecuh-
-Baranja te Fair-Expo Kft.

PECUH — Dana 18. veljate na pecuskome
Filozofskom fakultetu bit e potpisan spora-
zum o suradnji Filozofskog fakulteta Sve-
uciliSta u Pecuhu i osje¢kog SveuciliSta Josip
Juraj Strossmayer radi jaCanja veza dvaju
sveucilista te razvoja dosadasnjih kontakata.

Obavijest o potpori za djelovanje
manjinskih samouprava

Ministarstvo javne uprave i pravosuda
(KIM) o iznosu opce potpore za djelovanje
mjesnih i podru¢nih manjinskih samoupra-
va za 2011. godinu na teret drzavnoga pro-
racuna, objavilo je da ¢e prema stavku 2. §
3. Vladine uredbe 342/2010.(XII1.28) go-
diSnja opéa potpora za djelovanje za mjes-
ne manjinske samouprave iznositi 209 539
forinti, a za podrucne manjinske samo-
uprave 419 078 forinti.

17. veljace 2011.
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Pripreme novog Ustava

Nacionalno konzultacijsko tijelo ovih dana
svim drZavljanima s pravom glasa poslat ¢e
upitnicu od dvanaest pitanja, kako bi zatrazi-
lo njihovo misljenje o novom Ustavu — izjavio
je u nedjelju fidesovac Jozsef Szdjer. Izmedu
ostalih upitat ¢e ih treba li novi Ustav nabro-
jiti samo prava drzavljana, ili i obveze, odno-
sno hoce li pod zastitu uzeti i takve zajednic-
ke vrijednosti kao §to su obitelj, rad, dom, red
i zdravlje. Jednako tako priupitat ¢e ljude
hoce li se za maloljetnom djecom dobiti pravo
glasa, ili ,,dopustiti oporezivanje odgojnih
troskova djece”. Medu pitanjima e biti i to
hoce 1i temeljni zakon ,,preuzeti obveze za
buduce narastaje”. Prema njegovim rijeima,
nareceno tijelo traZi odgovor i na pitanje treba
li Ustav izraziti i vrijednosti nacionalnog
jedinstva s prekograni¢nim Madarima, Stititi
prirodnu raznolikost Karpatskog bazena i na-
cionalnu imovinu. Jedno pitanje odnosi se i
na to hoée 1i pristup drzavnim fondovima i
sudjelovanje u javnoj nabavi biti otvoren
samo za gospodarska drustva s ,,prozirnim”
zaledem.

U pismu predsjedniku Parlamentarnog
odbora za pripremu Ustava dr. Ldszlu Sala-
monu od 28. rujna 2010. godine, koje je pot-
pisao predsjednik Hrvatske drzavne samou-
prave Miso Hepp, izmedu ostalih stoji kako
hrvatska zajednica u Madarskoj sa zadovolj-
stvom prihvaca inicijativu za donoSenje
novog Ustava. Gradani naSe domovine hrvat-
ske nacionalnosti oduvijek su kao drzavotvor-
ni ¢imbenici sudjelovali u odrZavanju Repub-
like, Sto je utemeljeno zajednickom povijescu

— stoji u pismu. U svezi s tim predloZeno je
nekoliko nacelnih prijedloga kao $to su privr-
Zenost da se Ustavom odredimo kao narod-
nost, a da se ostavi izraz ,,manjinski”, koji nas
je u proteklim desetlje¢ima omalovaZzavao i
vrijedao, stoga se predlaZe nabrajanje narod-
nosti u Madarskoj. Predlaze se da se u samo-
stalnom poglavlju navede: pravo na slobodno
izrazavanje identiteta, uporaba, njegovanje i
ocuvanje materinske rijeci, ostvarivanje i o¢u-
vanje kulturne autonomije, oCuvanje, razvija-
nje materijalne i duhovne kulture, osigurava-
nje narodnosnog obrazovanja, jamstvo narod-
nosnih medija, pravo na samoupravljanje,
osnivanje neposredno i tajno biranih mjesnih,
podrucnih i drzavnih narodnosnih samoupra-
va, pravo na neposredno narodnosno zastup-
stvo u mjesnim samoupravama, ukljucujuci
(prije nekoliko godina ukinuti) povlasteni
mandat i narodnosnu kompenzacijsku listu.
Nadalje novi Ustav treba sadrzavati i parla-
mentarno zastupstvo narodnosti, temeljeno na
neotudivom pravu i ravnopravnosti u vrhov-
nom zakonodavnom tijelu. Smatra da bi ne-
posrednim izborom predsjednika Republike,
kao nositelja nacionalnog jedinstva, glasovi-
ma narodnosti jos vise ojacao osjecaj o nacio-
nalnom zajedniStvu.

Pri tome je Hrvatska drzavna samouprava
ponudila pomo¢ svih nasih udruga, pri cemu
¢e se sama zauzimati za ostvarivanje narod-
nosnih prava, a poradi toga nakon upoznava-
nja nacrta novog Ustava dati daljnje misljenje
i svoje primjedbe.

S. B.
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GodiSnja skupsStina Matice

hrvatske Ogranak Pecuh

Ogranak Matice hrvatske u PeCuhu 18.
sije¢nja u Hrvatskome klubu Augusta Senoe
(Pecuh, Ul T. Eszea 3) odrzao je redovitu i
izbornu skupstinu. Dnevni je red bio: 1.
Izvjesce o djelatnosti Matice hrvatske u 2010.
godini; 2. Financijsko izvjescée za 2010. godi-
nu; 3. Izbor CelniStva udruge (predsjednika,
tajnika i blagajnika) tajnim glasovanjem; 4.
Plan rada Matice hrvatske za 2011. godinu; 5.
Financijski plan za 2011. godinu; 6. Razno.

Matica hrvatska Pecuh, civilna udruga koja
okuplja ljude slobodne volje oko ciljeva odre-
denih svojim Statutom, u 2010. godini imala
je niz istaknutih programa i projekata od
kojih nekoliko njih medunarodnoga karakte-
ra. Matica broji pedesetak ¢lanova. Izvjesée o
djelatnosti Matice hrvatske u 2010. godini joS
jednom je pokazalo koliki je bio raspon aktiv-
nosti. Popularan je bio Glazbeni vremeplov
koji se odrzavao mjesecno jedanput u
Hrvatskome klubu Augusta Senoe: multime-
dijalne veceri, posvecene Indexima, Azri,

OLAS - U tome baranjskom naselju 26.
veljace, u tamos$njoj Sportskoj dvorani
organizira se Hrvatska narodnosna vecer.
Uza specijalitete ,,gibanice” Sokackih
Hrvatica, nastupit ¢e s pocetkom u 19 sati i
KUD Moha¢ iz Mohaca, na celu sa
Stipanom Filakoviéem, a potom i Zenska
plesna skupina iz Birjana. Slijedi vecCera i
bal s Orkestrom Juice. Vecera se sastoji od
CaSice rakije, SokaCke sarme i domacih
gibanica koje prave tamos$nje Zene i djevoj-
ke u petak poslije podne i navecer u
olaskom domu kulture, te vina.

Ulaznica: s vecerom 2.500 Ft, bez vecere
1.200 Ft. Oni koji Zele veceru, mogu se
javiti do 20. veljate na ove brojeve tele-
fona: Ana Rozinger Laszléné: 20/247-58-
10; Veronika Purok: 20/544-96-20; Timea
Sebdk: 30/659-09-54; Timea Sakan:
20/ 42-42-778; Zsanett Schiebelhut:
20/429-74-84.

KATOLJ - Hrvatska samouprava sela
Katolja 26. veljace organizira cjelodnevnu
priredbu pod nazivom Katoljske poklade.
Sastanak je sudionika priredbe kod
mjesnog doma kulture u 14 sati, odakle se
skupno pjesice ide na Planinu na ¢ijim se
obroncima smijese katoljski vinogradi i
crvene krovovi podruma. Tamo dée do-
macini nuditi goste raznim vrstama vina i
zajedno se veseliti, igrati i pjevati. U pred-
vecerje upalit ¢e se i zajednicka lomaca, pa
tko Zzeli, po starinskom obicaju moze i
skakati preko vatre. U 16,30 sati organi-
zirano se krece natrag u selo prema domu
kulture gdje, s pocetkom u 18 sati, pocinje
kulturni program u kojem sudjeluju: KUD
Baranja; Mjesna plesna skupina mladih, uz
pratnju Orkestra Baranje. Nakon programa
slijedi bal uz Orkestar Baranju.

Hladnom pivu, Ibrici
Jusi¢u, okupljale su
zavidan broj mladih,
srednjoskolaca i stu-
denata koji su bili i
predavaci. UspjeSan
je bio i Hrvatski bal s
orkestrom Podravka u
restoranu  ,,Pezsg6-
haz” u kojem su ak-
tivno sudjelovali Ma-
ti¢ini brojni ¢lanovi te
je ostvaren znatan pri-
hod za potpomaganje brojnih Mati¢inih go-
diSnjih djelatnosti. U Hrvatskome klubu
Augusta Senoe odrzan je i niz KnjiZevnih tri-
bina: predstavljanje pjesnickih antologija
Slovom i snom i Prstovet prvih cvjetova, pjes-
nicke zbirke Pure Frankovica Izgubljeni zele-
ni raj, knjige Sanje Vuli¢ Vitezovi hrvatskoga
Jjezika, pjesnicke zbirke Ane Lehocki Sa-
mardzi¢ Tristiae, Leksikona podunavskih
Hrvata — Bunjevaca i Sokaca. Medunarodni
Mati¢in projekt, dvodnevna medunarodna
manifestacija, Festival ogranaka Matice
hrvatske iz Osijeka, Subotice, Tuzle i PeCuha
28-29. svibnja obiljeZio je niz sadrZaja na
viSe mjesta u Pecuhu. Tako je u Hrvatskome
klubu Augusta Senoe odrzan okrugli stol
,Prevodenje — put prema upoznavanju drugo-
ga®, otvorena je izlozba ,Narodna noSnja i
gastronomija Hrvata Bosne i Hercegovine* te
izlozba graficara Lészla Istvana ,,Prozori i
lica®, a u pecuskome Hrvatskom kazaliStu
uprilicena je projekcija dokumentarnog filma
,....irena vrkljan... samo knjige, albumi i pleh-
nata kutija* uz koncert komornog ansambla
iz Subotice Collegium Musicum Catholicum,
predstava pecuskoga Hrvatskog kazaliSta
»Raskosno cvjetaju moje ruze®, cjelodnevni
izlet u Mohac. Jo§ jedan veliki projekt obilje-
zio je Mati¢inu djelatnost u 2010. godini:
medunarodni projekt ,,Za bolje sutra”, ostva-
ren putem natjeCaja iz EU fondova, u suradnji
s gradom Pagom i ,,Zavicajem®, Kulturno-
-prosvjetnim centrom i odmaraliStem Hrvata
u Madarskoj, te njegovim ravnateljem
Tiborom Radi¢em, ¢iji su organizatori bili
Grad Pag, Ogranak Matice hrvatske u Pe-
Cuhu, Znanstveni zavod Hrvata u Madarskoj.
Taj je projekt omogucio Matici da 25 sred-
njoskolaca i studenata iz PeCuha i okolice
odvede na potpuno besplatan jednotjedni
struéni seminar u Hrvatsku od 11. do 19.
rujna. Tre¢i medunarodni Mati¢in projekt bio
je IV. susret hrvatskih srednjoskolaca 2010.
,Kako biti hrvatskim srednjoskolcem izvan
Hrvatske”, odrzan 12-13. studenog u suorga-
nizaciji s Hrvatskim vrti¢em, osnovnom $ko-
lom, gimnazijom i ucenickim domom
Miroslava KrleZe. Kako naglasava Maticin
predsjednik Stjepan BlaZetin, sve programe

uspjeli su odrzati zahvaljujuci dobroj suradnji
s Hrvatskim klubom Augusta Senoe, Gene-
ralnim konzulatom Republike Hrvatske u
Pec¢uhu, Hrvatskim vrti¢em, osnovnom Sko-
lom, gimnazijom i ucenickim domom Mi-
roslava KrleZe, Znanstvenim zavodom Hrvata

u Madarskoj, Hrvatskim kazaliStem u
Pecuhu, Odsjekom za kroatistiku Sveucilista
u Pecuhu, Kulturno-prosvjetnim centrom i
odmaraliStem Hrvata u Madarskoj ,,Zavi¢aj, a
o programima redovito su izvjescivali
Hrvatski glasnik, Hrvatska emisija Madar-
skog radija, Radio Croatica, a povremeno
Hrvatska kronika i Matica — ¢asopis Hrvatske
matice iseljenika. Nakon prihvacenog iz-
vjesca o djelatnosti, jednoglasno je prihvace-
no i financijsko izvje$ée za 2010. godinu s
proracunom od 1 449 000 Ft, od ¢ega je osta-
tak prenesen u 2011. godinu, 411 000 Ft s
danom 12. sijecnja 2011. godine.

U 3. tocki dnevnoga reda prislo se izboru
Celnistva udruge (predsjednika, tajnika i bla-
gajnika) tajnim glasovanjem. Na prijedlog
viSe ¢lanova izabrano je dosadasnje celniStvo
u sastavu Stjepan BlaZetin, predsjednik, Ivan
Gugan, tajnik, i Eva Polgar, blagajnik.

U 4. to¢ki dnevnoga reda prihvatio se Plan
rada Matice hrvatske za 2011. godinu s napo-
menom: Buduéi da Matica hrvatska Pecuh
nema stalnu financijsku potporu, predvideni
programi ostvarit ¢e se ukoliko ¢e se putem
natjecaja pribaviti potrebna financijska sred-
stva. Planirano je predstavljanje pet izdanja u
sklopu serije KnjiZevnih tribina, Cetiri glazbe-
ne tribine, a u Ostalim aktivnostima: 1. Bal
Matice hrvatske; 2. Sudjelovanje na Festivalu
ogranaka Matice hrvatske u Osijeku; 3. Da-
rivanje maturanata Hrvatske gimnazije u
Pecuhu; 4. Projekt ,,Za bolje sutra“; 5. V. sus-
ret srednjoskolaca listopad-studeni 2011; 6.
Utemeljenje i objelodanjivanje godisSnjaka
ogranka Matice hrvatske u Pecuhu; 7. Briga o
postavljenim spomen-plo¢ama hrvatskoga
karaktera u Pecuhu.

U 5. tocki dnevnoga reda prihvaden je
financijski plan za 2011. godinu s planiranim
prihodima 1 190 000 Ft; a u 6. pod ,,razno”
raspravljalo se o nizu aktualnih pitanja.

Branka Pavi¢ BlaZetin



HRVATSKI ZIDAN — Po &etvrti put
organiziraju Hrvatsko katolicansko omla-
dinsko vjersko i kulturno drustvo ter mjes-
na Hrvatska manjinska samouprava
mesopusnu povorku na seoski ulica 5.
marcijuia, u subotu. Salna proSecija se
gane od kulturnoga doma u 13 uri da bi
maskaranti pohodili sve najavljene Staci-
je, kade ce veseljake docekati domacini
sa zakipljenim vinom, kolaci i grofljini.
Norija, tiranje Sale ¢e durati sve do vece-
ra, dokle se ne za¢me bal u kulturnom
domu. Skolski roditeljski tanac svakoga
¢eka na feStu od 20 uri, a svi dohotki idu
na potpomaganje Skolskih programov.

CIKERIJA - Hrvatska samouprava tog
sela i KUD ,,Rokoko” suorganiziraju veé
tradicionalno Bunjevacko prelo koje e se
prirediti u subotu, 26. veljace, s pocetkom
u 19 sati u mjesnom domu kulture. U pro-
gramu sudjeluju HKC ,,Bunjevacko kolo”
iz Subotice, domac¢i KUD ,Rokoko” i
Orkestar ,,Orasje” iz Mohaca i VrSende.
Goste ¢e zabavljati ,,Orasje”. Priredbu
podupire i seoska samouprava, a prijave
se ocCekuju na rokoko.cikerija@
freemail.hu ili hko.csikeria@freemail.hu.

HERCEGOVAC - Ljetos, jur po 17. put
se priredjuju Dani hrvatskoga puckoga
teatra, od 25. do 27. februara, u Hrvat-
skom seljackom domu. Na kazali$ni
daska ovput ¢e nastupati KazaliSno drus-
tvo Hrvatskoga Zidana s dvimi ske¢i od
Joska Weidingera. U subotu, poceto od
19.30 uri Maskenbal, a od 20 uri je Zenit,
udavat — ¢a je to? na hercegovackom pro-
gramu. Zvana naSih Gradi$¢ancev igro-
kazac¢i iz Vojvodine, Bosne i Herce-
govine ter Hrvatske su takaj dobili poziv-
nicu na ov zvanaredni sastanak hrvatskih
amaterskih kazaliStarcev. Glavnu ulogu
¢e odigrati i ovom prilikom stoljeca dugo
sacuvana hrvatska ric.

GARA - Hrvatska manjinska samoupra-
va sela Gare iducu priredbu organizira u
subotu, 26. veljace ove godine, kada ée se
u dvoristu mjesnog doma kulture priredi-
ti tradicijska bunjevacka svinjokolja.
Kako nam rece predsjednik Martin
Kubatov, posrijedi je cjelodnevna prired-
ba u okviru koje ¢e se oZivjeti nekadasnja
tradicija kolinja. Sve pocinje ve¢ ujutro, a
zavrSava na kraju dana zajedni¢kom
vecerom sudionika.

MOHAC - Poslije lanjskog okupljanja, i
ove se godine prireduje susret ,,zorasa”,
nekadasnjih ¢lanova KUD-a Zora. Susret
ée se odrzati u petak, 25. veljace, s pocet-
kom u 19 sati u velikoj dvorani Osnovne
umjetnicke Skole Lajosa Schneidera u
Vorosmartyevoj 3. Organizatori pozivaju
sve zainteresirane da svoj odaziv prijave
na rbrigi@gmail.com ili zoratancegyut-
tes@gmail. com
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Koljnof vrijeda i sluZbeno u suradnji s Kiseljakom u BiH

Mladen Misurié¢-Ramljak: ,,/mamo slicna
iskustva kroz povijest, a i ono Sto je pred nama
ima nekih slicnih dodirnih to¢aka”

Koljnof u sazidanju kontaktov u mati¢noj zemlji prez sumlje hoda mnogo
korakov najpr ispred svih naseljev Gradiséa. Uz BuSevec, Gracani, Bibinje
vrijeda ¢e zajti na listu prijateljev i gradi¢ Kiseljak u Bosni i Hercegovini.
AKko dojde do potpisivanja suradnje na opcinskoj razini med spomenuti
naselji, Koljnof ¢e biti prvi u Gradi$éu, koji ¢e sklopiti takoreku¢ savez-
nictvo i s Hrvati u Bosni i Hercegovini. Za ti kontakt smo se zainteresirali
kod Mladena Misuri¢a-Ramljaka, gradonacelnika Opéine Kiseljak, ki je
prilikom Hrvatskoga bala u Sopronu gostovao sa svojom delegacijom.

Razgovarala: Timea Horvat

Danas smo nasli na ovoj festi dragoga
gosta, vjerujem da iz najdaljnjega kraja, iz
Bosne i Hercegovine. Kako ste vi zapravo simo
zasli na ov susret koljnofskih i Sopronskih
Hrvatov?

— Sasvim slucajno. Inae ja drzim da
sasvim slucajna poznanstva najbolja su poznan-
stva 1 mogu izrasti u velika prijateljstva. Prvo
moje poznanstvo je bilo s Franjom Pajricem
mladim, takoder sasvim slu¢ajno. Prije dvije-tri
godine smo bili ovdje u Sopronu, kad veé re-
dovno boravimo deset dana u austrijskom dije-
lu Gradisca, i onda smo se nasli. Evo, prosle
godine smo ve¢ realizirali odredene programe
na polju kulture, tako da su Strabanci boravili u
Kiseljaku na jednoj kulturnoj manifestaciji
medunarodnog karaktera. Nadam se da ce to
tako biti i narednih godina, a u meduvremenu je
ve¢ Opcinsko vijece Opcine Kiseljak donijelo
odluku o potpisivanju povelja prijateljstva s
opéinom Koljnof u Madarskoj. Tako ¢emo za
dva-tri mjeseca potpisati taj politicki dokument
koji ¢e biti preduvjet za nasu buduéu suradnju.

Zastupniki Koljnofa bili su kod vas u de-
cembru, med njimi i nacelnik Koljnofa, Franjo
Grubic ki jako pozitivno govori o tom spravis-
éu. Sto vi zapravo morete nuditi za jednu tako-
vu narodnu grupu kot sto su Gradiscanski
Hrvati ovde u Ugarskoj, ki vec petsto ljet cuva-
Jju svoj jezik, identitet i svoju tradiciju?

— Prije svega ¢e to biti suradnja na kultur-
nom i obrazovnom polju. Vidjet éemo hoéemo
li moéi u buducnosti prosiriti tu suradnju na
gospodarstvo, koje je bitan segment Zivljenja
svakog prostora i svakog naroda. Evo, mi vec¢
konkretno razgovaramo da dode do razmjene
nastavnika kada je u pitanju hrvatski jezik.
Ocekujem da ¢emo ve¢ ove godine krenuti s tim
projektom da profesori hrvatskog jezika, odnos-
no povijesti i zemljopisa, kemije, fizike te mate-
matike, dodu po nekoliko dana u Koljnof. Isto
tako ¢ekamo i profesore odavde da dodu u
Op¢inu Kiseljak, i onda moZemo razgovarati o
razmjeni djece.

Kod nas sva gradisé¢anska naselja su pove-
zana s nekim naseljem u Hrvatskoj, a znamda
Ce se jedni sada i cCuditi, sto Koljnofci traZu

Ingrid Klemensic i
Mladen MiSuri¢-Ramljak

i

uprav u Bosni i Hercegovini. U danasnje vrime
kad govorimo o krizi, ne mislite da ste vi jako
daleko odvud da se takova suradnja osnuje i
pocme cvasti?

— Prije tri godine u Op¢ini FileZ vidio sam
na oglasnoj ploci to pitanje ,.otkud smo?*
Pocetkom 16. stoljeca, tako barem piSe, Hrvati
u Filezu dosli su iz sjevernoga dijela Bosne i
Hercegovine. To $to znaci? Da mi nismo ni tako
daleko. Mozda je to zemljopisno velika razda-
Jjina, ali tih 600 kilometara, nije to nesto stras-
no. Znaci imamo odredene veze tu da vidimo
gdje su nam korijeni. Uglavnom puno prostora
bismo imali za suradnju, pogotovo §to i mi osje-
¢amo koji je problem ocuvanja nacionalnog
identiteta. A nacionalnog identiteta nema bez
oCuvanja materinskoga jezika. Jezik je temelj
nacionalnog identiteta. Mi na svojevrstan nacin
doZivljavamo ugrozenost hrvatskoga jezika i u
BiH, stvaranjem nekakvog bosanskog jezika ili
nekakvog bosnjackog jezika. Nastojim da osi-
guram za svoju djecu, za svoje unuke i praunu-
ke hrvatski jezik, da osiguram buduc¢nost hrvat-
skog naroda u BiH. Sigurno da je to nastojanje
i Hrvata u Madarskoj i Austriji, ali gdje god
Zive.

Sto moramo znati za vasu opéinu?

— Op¢ina Kiseljak se nalazi u sredi$njoj
Bosni s administrativnim srediStem, gradom
Kiseljakom, koji broji 7000 stanovnika. Kad su
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u pitanju narodi, 65% stanovnistva ¢ine Hrvati,
35% cine Bosnjaci, kao druga najveca skupina
u opdini Kiseljak. Imamo Sest osnovnih Skola,
Cetiri osnovne Skole su na hrvatskom jeziku, te
Skole pohada 2500 ucenika. Imamo dvije Skole
na bosanskom jeziku, te $kole pohada oko 900
ucenika. Zatim imamo dvije srednje Skole koje
pohada 1050 ucenika. Imamo 3500 zaposlenih,
isto toliko zaposlenih imamo iz Kiseljaka, izvan
granice, u zapadnoj Europi. U Madarskoj
imamo jednog sugradana, on Zivi u Pecuhu.

Mi kot narodna grupa ovde u Ugarskoj
mnogo puta se Suocimo s tom stvarnom situaci-
Jjom da Vlada Madarske vise podupira Madare
van granica, nego Hrvatska, kao stara domovi-
na, nas. Kako vas podupira maticna zemlja,
Jeste li Vi s tim zadovoljni?

— Mi jesmo zadovoljni. Ipak te veze izmedu
Hrvata u Bosni i Hercegovini i Hrvata u
Republici Hrvatskoj nisu samo prijateljske i
nacionalne veze, tu su Cak i obiteljske veze.
Svake godine Vlada RH investira u kulturno-
-obrazovno-zdravstvene institucije Hrvata u
BiH dvadeset milijuna kuna. Nije to pretjerano
velik novac, ali nama on jako puno znaci u
odredenim trenucima. Pa tako ove godine
Op¢ina Kiseljak kroz projekt Vlade RH je dobi-
la oko tristo tisuca kuna. Cak Vlada Republike
Hrvatske pomaZze i zdravstvene institucije
Hrvata u BiH, iako se ne moZe reci da je to
zdravstvo samo za jedan narod. Zdravstvenim
uslugama Op¢ine Kiseljak koriste se svi narodi,
i BoSnjaci i Hrvati, i Srbi. Tako da taj novac ne
dolazi iskljucivo samo Hrvatima, ali kad je u
pitanju kultura, to je sasvim nesto drugo. Onda
ide za kulturne institucije Hrvata u BiH. Kad je
u pitanju obrazovanje, ne moze se reci da su
Skole namijenjene samo za Hrvate. One su
otvorene za sve narode koji Zive u opCini
Kiseljak.

Vise puta ste bili u Austriji, danas, evo,
dosli ste u Sopron, medjutim vierujem da detalj-
no poznajete i Koljnof. Kakovi su vam prvi
dojmi?

— Moji dojmovi su od prije nekoliko godina
jako pozitivni. Prijatno sam se iznenadio prosle
godine da ipak tu ima znacajan broj Hrvata, koji
su uspjeli oCuvati prije svega kulturnu tradiciju
i jezik. To me na neki nacin fascinira, ali prob-
lem globalizacije je i ovdje prisutan. U globali-

zaciju se 1 vi utapate vrlo brzo, i sad je jako
potrebno da se ocuva taj kulturno-nacionalni
identitet Hrvata u Madarskoj. Imamo slicna
iskustva kroz povijest, a i ono $to je pred nama
ima nekih sli¢nih dodirnih tocaka. Usudim se
reci da su neke stvari ¢ak i identicne. I ja uc¢im
tu, jer nisam znao da ima Hrvata i u Slovackoj,
pa sam prosle godine bio na Glasu Gradis¢a u
Hrvatskom Zidanu. Ondje sam se iznenadio da
je pobjednica, pjevacica te manifestacije dosla
iz Slovacke. Nije mi bilo Zao uopée §to sam
dosao.

Danas smo ovde u Sopronu, treba vam osta-
viti vrimena da jos do kraja bala i zatancate.
Kade i kad ¢e biti slijedeci koljnofsko-kiseljacki
sastanak?

— Sljededi sastanak je treci-Cetvrti mjesec u
Kiseljaku. Do¢ ¢e jedna mala ekipa, idemo
malo planinariti, idemo obilaziti lokalitete gdje
se nalaze stecci. BiH je poznata po steécima, a
ima jako puno zapustenih starih srednjovjekov-
nih gradova, pa ¢emo i to obi¢i. Kad je bila
jedna ekipa iz Koljnofa, njih dvadesetak, oni su
bili na piramidama u Visoku, pa su bili u
Sarajevu, pa smo bili u franjevackom samosta-
nu u KreSevu. Inace oko Kiseljaka se nalazi
Cetiri-pet franjevackih samostana i svi ti samo-
stani posjeduju jako bogatu povijesnu gradu.
I to je jedan vid suradnje i ja pozivam sve one
koji imaju vremena da se pridruZe Franji
Pajricu mladem da idemo praviti nesto korisno
za Hrvate u Madarskoj, odnosno za Hrvate u
BiH. Naravno, i Vi ste pozvani!

Hvala lipo, morebit iskoristimo priliku ter
se vrijeda vidimo u Bosni i Hercegovini!

Panorama Kiséljaka

Tompansko prelo

Ponovno kulturno budenje
Hrvata-Bunjevaca

U suorganizaciji novoutemeljene Hrvat-
ske manjinske samouprave i KUD-a
«Kolo», u subotu, 15. sijecnja, u bac¢van-
skoj Tompi priredeno je prvo i vrlo
uspjesno Bunjevacko prelo, koje je uprili-
¢eno u mjesnom domu kulture.

Na celu s predsjednicom Samouprave,
pravnicom dr. Gyongyi Mdk, organizira-
na je iznimno uspjesna hrvatska vecer —
tradicionalno Bunjevacko prelo na koje-
mu je uz domacine, Djecju plesnu grupu
«Kolo», i KUD «Kolo» nastupio i KUD
«Rokoko» iz obliznje Cikerije.

Bogat glazbeni program u pratnji bajskog
Orkestra «Cabar» obuhvatio je ne samo
napjeve i plesove iz Backe nego i Ba-
ranje.

Svojom nazo¢noSéu prelo je uvelicala
Ljiljana Pancirov, generalna konzulica
Republike Hrvatske u Pecuhu. Prigoda je
iskoriStena i za razgovor s gradonacelni-
kom sela Tompe, pri ¢emu je bilo rijeci o
suradnji s Hrvatskom manjinskom samo-
upravom te mogucim oblicima suradnje s
zainteresiranim partnerima u Hrvatskoj.
Kako je uz ostalo reeno, mjesto je za
potrebe KUD-a «Kolo» osiguralo namjen-
ski prostor za etnografsku zbirku prikup-
ljenu darovima samih mjeStana, Hrvata-
-Bunjevaca, a prostor ujedno sluzi i za
okupljanja te probe kulturnog drustva.
Osnivanje i djelovanje nove manjinske
samouprave pridonosi osmisljenom oZiv-
ljavanju hrvatskoga djelovanja i ocuvanja
samosvijesti na ovim prostorima. U
Tompi nisu bili svjesni opstojnosti tako
velike hrvatske zajednice koja broji preko
200 ljudi, a svoje iznenadenje je potvrdio
i gradonacelnik dr. Roébert Homoki
Szabd. U svojem pozdravnom govoru 0s-
vrnuo se i na posebnost datuma 15. sijec-
nja, 19. obljetnice medunarodnog prizna-
nja Republike Hrvatske. Mjesne novine
zabiljeZile su odrZavanje Prela isticuci da
su i sami pozitivno iznenadeni ponovnim
kulturnim budenje svojih sumjeStana
Hrvata-Bunjevaca.

H G
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Orkestar Vizin dospio na predzavrsnicu natjecanja FolkBeats

FolkBeats je natjecanje mladih talenata po kategorijama izvorna narodna i svjetska glazba. Na samome pocetku izvodaci
su trebali dostaviti promotivni film o sebi i na osnovi odluke ¢lanova stru¢nog povjerenstva i glasovanja publike nekolicina
prijavljenih stjece pravo sudjelovanja u prvom kolu nadmetanja. Na svu srecu, od stotinjak prijavljenih, Orkestar Vizin po
odluci strucnog Zirija stekao je pravo natjecanja u prvom kolu, u kategoriji izvorna narodna glazba. Nadmetanja su bila 5.
veljace po dvije skupine i 12. veljace takoder po dvije skupine.

U subotu, 12. sije¢nja, u budimpestanskome
Klubu Féklya okupilo se nekoliko ljubitelja
narodne glazbe. Orkestar Vizin i Cetiri
madarska sastava nastupili su u skupini od 12
do 14 sati i 30 minuta. Njihove je izvedbe
ocijenio troclani Ziri: Gdbor Eredics, Péter
Arendas i Zoltan Krulik. Vizinovci su ovom
prigodom nastupili sa spletom Podravskih i
Baranjskih pjesama, glazbenim blokom od 15
minuta. Clanovi stru¢nog povjerenstva na
licu mjesta trebali su predloziti dva sastava za
predzavrSnicu, a putem glasovanja publike
stjeCe pravo jedan sastav.

Nakon nastupa ¢lanovi Zirija ocijenili su
izvedbe sastava. Sva trojica sloZila su se da je
kod Orkestra Vizin uocljiv timski rad sastava,
prikladno su bili odjeveni, no kao negativnost
izreCeno je da su bili nesigurni, nisu bili
dovoljno glasni, a pri soloizvedbi ,,nisu
pucale zice” glazbala. Iskreno receno, akusti-
ka dvorane nije prikladna za koncerte, ton-
majstor, nazalost, samo je na pocetku
uskladivao mikrofone, a nije pratio nastupe.
Ne znam, nisam stru¢njak, ali smatram Zalos-
nim ukoliko se trazi izvedba poput kavanske
glazbe, da se gubi profinjenost, skromnost i

odmjerenost glazbe Hrvata u Madarskoj.
Kako za na$ tjednik Silvestar Bali¢ kaze, s
nekim kritikama Zirija se slaZe, ali s nekim
ne. Natjecanje smatra prigodom kada narod-
nosni sastav moze poslusSati misljenje
madarskih stru¢njaka i, naravno, bilo bi lijepo
osvojiti koju od nagrada, ali sada ponajprije
misle na to da ih Sira javnost upozna.

Na predzavrsnici ¢e nastupiti ukupno dva-
naest izvodaca, a jedan od sastava je Orkestar
Vizin.

Koje su vrijedne nagrade? Treca je nagra-
da u obje kategorije nastup na 16. Festivalu
naslijeda u Szolnoku, pedeset studijskih sati u
Kuéi zavicaja za snimanje narodnosne
glazbe. Druga je nagrada snimanje nosaca
zvuka, takoder u obje kategorije. Glavna
nagrada, koja se dodjeljuje za dva sastava po
kategoriji izvorna narodna i svjetska glazba, u
drugoj polovici 2011. godine jest turneja po
Sjevernoj Americi. TroSkove putovanja i
boravka snosi tvrtka Centrum Management.

Cestitamo ¢lanovima Orkestra Vizin i
nadamo se nastupu na zavrsnici.

Kristina Goher

»,Koprive” snimlju prvu cedejku u Hrvatskoj

Prezentacija na Vazam u Petrovom Selu

Iz razlicitih izvorov paralelno smo
doculi da petroviski tamburaski sastav
Koprive vrijeda ¢e zaceti snimati
svoju prvu CD-plocu, a ne karkade,
nego u Hrvatskoj. Za daljnje informa-
cije smo zapitali glasnogovornika
Jandre Handlera, ki nam je uz ostalo
rekao da trenutacno se jos dogovaraju
s Darkom Kranjcevicem iz Otocca,
komu prepisuju i aranZman jackov i u
¢ijem studiju ¢e se rijeSiti tehnicka
pozadina snimanja glazbenoga pro-
dukta.

Cedejka pod naslovom Gizdav sam
da sam Hrvat, sadrzat ¢e sve skupa
dvanaest jackov. Uz domace jaCke ce
se predstaviti sa samostalnimi pjesmami za
tamburu i petroviski autorski par Robert
Harangozo i Jandre Handler. Za nje kot za
autore hrvatskih pjesam smo prvi put mogli
cuti lani, pri prezentaciji prvoga hrvatskoga
pop-rock albuma u Ugarskoj, u izvedbi muzi-
¢koga benda Ritam Cafe. Po ri¢i Jandre
Handlera, ov muzi¢ki prvijenac bude nami-
njen prvenstveno za gradiS¢anskohrvatsko-
hrvatsko trzisée, unutar Ugarske, a isto tako
racunaju i na narucitelje i ljubitelje tambura-
Ske glazbe iz Austrije ter Slovacke.

Tamburaski sastav Koprive je svirao
i na petroviskom boZicnom programu

Clani odra§éene tamburaske sekcije,
vekSinom desetljeca dugo se bavu sviranjem
na narodni glazbali, a kot Koprive, u sastavu
Jandre Handlera (bas), MikloSa Kohuta
(bugarija), Rajmunda Filipovica (prim),
Jandre Kovaca (prim), Alberta Handlera,
Miklosa Temmela i DuSana Timara (svi
basprim) i Roberta Harangozoa (¢elo) ¢e na
promociju prvoga njevoga hrvatskoga albuma
pozvati Petrovis¢ane u domaci kulturni dom
na Vazam. Nestrpljivo ¢ekamo ta trenutak!

-Tiho-

Trenutak za pjesmu
Arsen Dedi¢

Ne vracaj se

Ne vracaj se

starim ljubavima

ljubavima,

dok su davne kise lile,
drukgije su one bile,

nego ovih jeseni i zima,

Ne vracaj se starim ljubavima.

Ne vracaj se starim ljubavima,
da se sklonis, da se tjesis,

kad se davnih dana sjetis,

kad samoca raste kao plima,
Ne vracaj se starim ljubavima.

Sto zlo¢inca

usred mraka,

vje¢no vodi u taj kraj,
Stara ljubav kao zamka,
nikad joj se ne vracaj.

Ne vracaj se starim ljubavima,
ne kucaj na ista vrata,
ugadena tu je vatra,

podi dalje gdje topline ima,
Ne vracaj se starim ljubavima.
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Druzenje u Kukinju

Ivo Grisnik, voditelj KUD-a Ladislava Matuseka iz Kukinja, na pozornici kukinjskog
doma kulture s gostima, s KUD-om DruZina iz grada Paga

slanstvo Pazana boravilo je u Pecuhu i lani u
prosincu kada su u pecusku kertvaroSku
crkvu Svete Elizabete, gdje sluZi svecenik
Franjo Pavlekovi¢, Hrvat podrijetlom iz
Novoga Sela, donijeli ¢uvene jaslice od soli
koje su izradili ¢lanovi paskoga KUD-a
DruZina, predstavljaju¢i na zanimljiv nacin
grad Pag i svoj zaviCaj. Tada je i dogovoreno:
kada dodu po jaslice, do¢i ¢e i mladi ¢lanovi
KUD-a te se predstaviti u Kukinju i razgleda-
ti Pecuh i njegove znamenitosti.

Djevojke u prepoznatljivoj paskoj nosnji

Od 7. do 9. sijecnja u malome bosnjackom
naselju Kukinju, nadomak Pecuhu, boravio je
KUD DruZina iz grada Paga s istoimenog
otoka, koji je ljeta 2010. uspostavio suradnju s
KUD-om Ladislava Matuseka iz Kukinja,
kada su Kukinj¢ani boraveci u Kulturno-pros-
vjetnom centru i odmaraliStu Hrvata u
Madarskoj, Zavicaju u Vlasi¢ima na otoku
Pagu, imali i nastup u gradu Pagu te sklopili
suradnju s KUD-om Druzina. Zapravo su
PaZani bili smjeSteni u Pecuhu, ali su se dru-
zili s Kukinjcanima te imali i samostalnu
vecer i nastup u kukinjskom domu kulture.

Roman Mate Lovraka ,,Druzba
Pere Kvrzice” na kazaliSnim
daskama

Kazali$na predstava nastala je kao pokusaj
da se vrijednosti Lovrakova djela stave u
prvi plan, razvija kazali$ni jezik koji je brz
i blizak senzibilitetu danasnje djece, ocje-
njuje redatelj Oliver Frlji¢ koji potpisuje i
dramaturSku obradu proslavljenog romana
Mate Lovraka. Predstava ,Druzba Pere
KvrZzice” premijerno je izvedena u zagre-
batkome Gradskom kazalistu ,,Zar ptica”.
Domalo 80 godina od objavljivanja knjige i
40-ak godina nakon njezina filmskog upri-
zorenja, ta prica o djeci koja se, nasuprot
svijetu odraslih punom nesloge, pohlepe i
osobnih interesa, stavlja u sluzbu opcéeg
dobra i bez ikakve naknade popravlja stari
zapusSteni mlin, jo§ jednom de, ovaj put u
kazaliStu, odaslati bezvremensku poruku o
slozi i nesebi¢nosti. Po rijeCima Olivera
Frljica, iz danaSnje perspektive, egzoti¢ni
svijet romana ,Druzba Pere Kvrzice”
aktualan je jer govori o vrijednostima o
kojima najmladi naraStaj danas gotovo niSta
ne zna, a njihov pothvat postaje jedna vrsta
utopijskog projekta, ogledni uzorak jedno-
ga boljeg, nesebicnijega svijeta, jer oni rade
ono $to odrasli nisu sposobni napraviti. U
predstavi, namijenjenoj djeci starijoj od
sedam godina, glume Zoran Pribicevié
(Pero Kvrzica), Ante Krstulovié¢, Sven
Madzarevi¢, Tomislav Krstanovi¢, Andrej
Dojkié, Bruno Kontrec, Drago UtjeSanovié,
Berislav Tomici¢, Gorana Marin i Natalija
Dordevic.

Suradnja zapoceta pro§loga ljeta ucvricena je U sklopu tradicionalne kave s gradanima, 22. sijecnja predsjednik

novim dogovorima s predsjednikom KUD-a Republike Hrvatske Ivo Josipovic sastao se s predstavnicima sudionika
Ladislava Matu$eka Ivom Grignikom, a dogo- VIII. ,Igara prijateljstva”. U izaslanstvu su bili i koljnofski nacelnik Franjo Grubic i
vorima je sudjelovao i pripomogao i ravnatelj predsjednica koljnofske Hrvatske samouprave Ingrid Klemensic. Sliku o tome

spomenutog Zavi¢aja Tibor Radi¢. Malo iza- vaZznom dogadaju nasem urednistvu dostavio je koljnofski nacelnik Franjo Grubic¢
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Bunjevacko prelo u Sentivanu

Poslije mnogo godina ozZivljena tradicija

,,Dobro nam dosli, nasi gosti! Bunjevci veé
viSe od tristo godina Zive u nasem selu.
Njihovoj kulturi pripada obicaj da svake godi-
ne odrzavaju veliko bunjevacko prelo.
Posljednje prelo naSe zajednice odrZano je
prije 15-20 godina. U jesen prosle godine
utemeljena je Hrvatska manjinska samoupra-
va; zahvaljujuci njezinoj organizaciji nastavlja
se nekadasnja tradicija — rece uz ostalo uime
domadina i organizatora Alexandra Kiss otva-
rajuci pokladnu zabavu bunjevackih Hrvata u
Sentivanu, koja je priredena u subotu, 22.
sije¢nja, u mjesnom domu kulture, a na kojoj

se okupilo dvjestotinjak gostiju. Ona je ujed-
no zahvalila svima koji su svojim zalaganjem,
radom i potporom omogudili da se nakon
dugo godina opet priredi bunjevacko prelo.
Najavila je i prigodni kulturni program uza
sudjelovanje sentivanskoga tamburaskog
orkestra, plesne skupine ,,Tanac” i Orkestra
Vizin” iz Pecuha te Orkestra ,,Cabar’ iz
Baje.

Na pocetku, ve¢ po obicaju, svi zajedno
otpjevali su najpoznatiju preljsku pjesmu
,,Kolo igra”, nesluzbenu bunjevacku himnu,
koju je izveo Orkestar ,\Vizin”. Program su
otvorili ¢lanovi domacdeg, djecjeg i omladin-
skog tamburaskog orkestra pod vodstvom
umjetnicke voditeljice Kitti Kovdacs, kojima
se prikljucio i Silard Voros, dugogodisnji
voditelj tamburasSa, danas nacelnik sela u tre-
¢emu mandatu, a nagradeni su gromoglasnim

plieskom okupljenih. Uime plesnog ansambla
»Tanac” okupljene je pozdravila Vesna Velin,
podsjetivsi kako su poslije mnogo godina
ponovno u Sentivanu, a mozda se neki i sje-
¢aju posljednjega nastupa. Najprije podrav-
skim hrvatskim i bunjevackim plesovima, a
zatim makedonskim i na kraju bosnjackohr-
vatskim plesovima iz okolice Pecuha, ¢lanovi
KUD-a ,,Tanac” odusevili su domacu publi-
ku, koja ih je nagradivala gromoglasnim
pljeskanjem. Jednako tako oduSevio je i Cet-
veroClani obiteljski Voros (otac, dva sina i
brat), koji je izveo poznate stare bunjevacke i

Veliko kolo

starogradske napjeve. Nakon programa i
zajedniCkoga velikog kola sudionika progra-
ma i okupljenih, uslijedila je plesna zabava do
zore, a za dobro raspolozZenje pobrinuli su se
orkestri , Tanac” i ,,Cabar”.

Kako nam rece jedan od ¢lanova Hrvatske

Uime domacdina
okupljene

- - Jje pozdravila
*.1 Alexandra Kiss

L o

Orkestar Voros (otac, dva sina, brat)

samouprave i organizatora prela Jakab Tiszai,
voditelj Orkestra ,,Cabar”, bila je to prva i
vrlo uspjeSna priredba novoutemeljene

Orkestar ,,Cabar”

Hrvatske samouprave, koja je pokazala da
postoji veliko zanimanje za bunjevacku tradi-
ciju. Premda je posrijedi malobrojna bunje-
vacka zajednica, samo oni najstariji govore
jos$ hrvatski, mladi se sve viSe zanimaju za
kulturnu i plesnu tradiciju. Hrvatska samo-
uprava — u sastavu: predsjednica Andreja
Nagy, zamjenica predsjednice Kata Brkic¢
Récz, zastupnik Stipan Puskas i Jakab Tiszai
— nastojat ¢e pokrenuti kulturni Zivot, oZivlja-
vanje i oCuvanje tradicija, obiCaja i materin-
skog jezika. NajvaZnijim smatraju podupira-
nje sentivanskoga tamburaSkog orkestra, pri
¢emu imaju u planu nabavu glazbala i
sufinanciranje putnih troSkova za njihove
nastupe. Medu planovima istiCe obnavljanje
puckih tradicija za Ivanjdan u lipnju, a Zele se
ukljuciti i u programe Dana sela.

S. B.

& KUD , Tanac”
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Seljinski hrvatski bal

Okupljene goste
bala i uzvanike
uime Seljinske
Hrvatske

samouprave
pozdravio je
predsjednik

Sandor Matoric

UD Podravina
N iz ijréer

i
1

U organizaciji Hrvatske samouprave grada
Seljina, 5. veljade u tamo¥njem Dragkovic¢evu
dvorcu prireden je tradicionalni, ve¢ sedam-
naesti Hrvatski bal. Nastupili su tamburasi
Seljinske osnovne Skole koji vjezbaju s glaz-
benim pedagogom Tiborom Kedvesem i bar-
canski KUD Podravina, a na balu je svirala
«Podravka».

Okupljene goste bala i uzvanike koji su
dupke napunili dvoranu dvorca, uime Seljin-
ske Hrvatske samouprave pozdravio je njezin
predsjednik Sandor Matoric. S toplim je rije-
¢ima pozdravio uzvanike, medu njima gene-
ralnu konzulicu Ljiljanu Pancirov i predsjed-
nika HDS-a MiSu Heppa, te nacelnika grada
Seljina Attilu Nagya.

Dvjestotinjak gostiju najprije je moglo
uzivati u sviranju Seljinskih malih tamburasa
koji su pokazali $to su naucili sa svojim uci-
teljem Tiborom Kedvesem, koji ve¢ dvije
godine u tamosnjoj osnovnoj $koli vodi tam-
burasku skupinu. Nakon njih pomalo desetko-
vani KUD Podravina iz Barce (bilo je mnogo
oboljelih koji su ostali kod kuce) predstavio je
dio svoga bogatog podravskog repertoara, na

radost mnogobrojnih Podravaca. Naime
podravski Hrvati iz Seljina i okolice taj
Hrvatski bal smatraju prigodom za zabavu
koja se ne propusta. Susrecu se stari prijatelji,
kusa se izvrsna kapljica i pleSe se te zabavlja
do sitnih noc¢nih sati.

Tako sam i ja kuSala rakiju od Sipka i saz-
nala kako je za osam litara ove rakije lijeka u
Petrinovicevoj pecari u Ivanidbi upotrijeblje-
no 300 kilograma Sipka. A rakija od gloga, pa
mandarine, divlje ,ruske“!? I o njima se
govorilo dok se kupovala tombola kako bi se
osvojila neka od brojnih nagrada Seljinskoga
Hrvatskog bala, od ¢ega i dva polupansiona u
produzenom vikendu na otoku Pagu u
Pansionu Zavicaj.

bpb

PECUH - Dana 24. veljage 2011. g., u 18
sati, otvaranje je izlozbe fotoreportera
Lészla Tétha, u Galeriji Copor/t/-Horda;
izlozbu e otvoriti Laszl6 Kortvélyesi.

KALACA - Hrvatska manjinska samo-
uprava prireduje ve¢ tradicionalni LAKO-
MAC, pokladnu zabavu koja ¢e se odrza-
ti u subotu, 5. ozujka 2011. godine, s
pocetkom u 18 sati u Katoli¢koj ustanovi
Velike Gospe u Kalaci. Na balu ¢e svirati
Tamburaski orkestar ,,Orasje” iz VrSende,
odnosno Mohaca. Gosti priredbe bit ce
Bunjevacka zlatna grana iz Baje, Pjevacki
zbor ,Pravi biser” iz DuSnoka, Zenski
pjevacki zbor ,,Ruzice” i Plesna skupina
djece hrvatskoga jezicnog odjela iz
Kalace.

SANTOVO - Hrvatska osnovna $kola u
Santovu i ove godine prireduje Skolski
maskenbal. Posto je u ponedjeljak, 14.
veljaCe, priredena pokladna zabava za
uCenike viSih razreda, za nize razrede
maskenbal ¢e se prirediti u ponedjeljak,
21. veljace, u mjesnoj gostionici, s pocet-
kom u 15 sati.

MOHAC - Kao §to se ve¢ uobi&ajilo sva-
koga treéeg petka u mjesecu, u Sokackoj
¢itaonici u Mohacu 18. veljace, s pocet-
kom u 20 sati prireduje se plesacnica, na
kojoj ¢e svirati Orkestar ,,OraSje” iz
Vrsende i Mohaca.

MOHAC - Kako najavljuju organizatori,
Pohod buSara u Mohacu 2011. godine,
s jo§ bogatijim programom nego do sada,
ove godine odrzat ¢e se od 3. do 8. oZujka.

ZAGREB - Koprodukcija koprivnickog
Ludens teatra, pecuskoga Hrvatskog
kazaliSta te KazaliSta Virovitica, tekst
Johna Buchana i ekranizacija Alfreda
Hitchcocka u reziji Franke Perkovié ,,39
stepenica” gostovala je u Zagrebu 31. sijec-
nja u Kazalistu Gavella. U predstavi, Cija
je koprivnicka premijera bila 12. studeno-
ga, glume: Jelena Hadzi-Manev, Filip
Jurici¢, Goran Kodija i Mladen Kovacié¢

LUDBREG - U okviru projekta Olim-
pijada kulture, u Velikoj dvorani Puckog
otvorenog ucilista u Ludbregu 9. veljace
odrzan je bogati kulturni program. Ondje
su tada gostovali madarski umjetnici. Cla-
novi pecuskoga Hrvatskog kazaliSta izve-
li su kazali$nu predstavu ,,Rogonje” Mire
Gavrana, a nagradivani madarski umjet-
nicki fotograf i filmas Laszl6 Tam prika-
zao je svoj kratki film ,,Baranja i Pecuh”.
Madarski pjesnik hrvatskog podrijetla
Gyorgy Pavics recitirao je svoje pjesme
na hrvatskom jeziku, a glazbenik Istvdn
Borsos izveo koncert na izvornome
madarskom glazbalu tarogatéu — donosi
ludbreski portal.
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,,Krlezini’’> maturanti

Dvadeset i Cetvrti narastaj Hrvatske gimnazije Miroslava KrleZe preuzeo maturalne vrpce
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Narastaj maturanata Hrvatske gimnazije Miroslava KrleZe 2006-2011: Anis Badnjevié, Zoran Baric,
Anett Czerpdn, Ljubomir Fenydsi, Imre Foldesi, Luca Gazié, Anett Golubics, Marko Horvdth, Agnes Jakab, Ildiké Juhdsz, Martin Juhdsz,
Adrienn Karaszi, Ernst Marko Kellner, Jend Kovdcs, Gordana KriZi¢, Damjan Kustra, Nikolett Mester, Liliana Pavi¢, Monika Pticar,
Viktéria Radai, Ana Rittgasser, Dorottya Sokac, Goran Szabé, Enok Varga, Ferenc Varga, Bianka Vékony, Patrick Virds, Zoran Zivkovié.

Hrvatski vrti¢, osnovna Skola, gimnazija i
ucenicki dom Miroslava Krleze 11. veljace
priredio je tradicionalnu Skolsku svecanost
predaje maturalnih vrpci. U okviru prigodno-
ga programa ucenici 12. razreda, njih 28, i
razrednica Marta Gergi¢ svecano su preuzeli
maturalne vrpce. Svecani program oprastanja
priredio je 11. razred Hrvatske gimnazije i nji-
hova razrednica Nada Belajski. Zatim, u pre-
punoj svecanoj dvorani, slijedio je bal do
kasnih noénih sati uz Orkestar Podravku.
Prepuna dvorana bila je premala da primi sve
zainteresirane, ucenike, roditelje, prijatelje i
uzvanike, medu kojima su bili i ucenici iz
grada Krizevaca s kojim pecuska Hrvatska
samouprava uz pomo¢ Hrvatske Skole Mi-
roslava KrlezZe ostvaruje projekt P2P Heri-
tage, ,,Ljudi ljudima — zajednicka kulturna i
povijesna bastina grani¢ne regije Krizevci —
Pecuh®, koji sa 85% sufinancira Europska
Unija, gdje je Grad KriZevci glavni korisnik
projekta $to ga ostvaruje s projektnim partne-
rima Hrvatskom samoupravom u Pecuhu i
Opcinom Kalnik. Svecanosti su nazocili ge-
neralna konzulica Ljiljana Pancirov i pred-
sjednik HDS-a, ujedno i predsjednik pecuske
Hrvatske samouprave MiSo Hepp. Brzo pro-

Razrednica: Marta Gergic

laze godine, uvjeravamo se svaki put kada
nazo¢imo predaji maturalnih vrpci. I dok su
neki ucenici u toj Skoli proveli 12 godina,
neki su dosli u nulti razred i proveli u njoj pet
godina, a neki su se prikljucili tek u 9. razre-
du. Svi oni zajedno, mladi ljudi, pred vratima
velikog Zivota, brzo odrastaju pred naSim
o¢ima i o¢ima svojih profesora koji su obliko-
vali njihov Zivotni svjetonazor i hrvatski
nacionalni ponos. Posebno je svecana u pe-
¢uskoj hrvatskoj Skoli predaja maturalnih
vrpci. Za to se uvijek pobrine aktualni 11. raz-
red sa svojim roditeljima koji su zaduzeni za
bogatu ponudu Skolskoga bifea i nesmetano
odvijanje svih sadrZaja te nezaboravne veceri.
Ove je godine 11. razred priredio program za
pamcenje s nizom ostvarenih ideja i zamisli, 1
na radost svojih ucenika i nastavnog osoblja
Skole te gledatelja. Naravno, sve na hrvat-
skom jeziku. Uime ucenika 11. razreda pri-
godne rije¢i maturantima uputio je Vjekoslav
Blazetin, poklon-knjigu, tradicionalni dar
Generalnog konzulata, svakom maturantu
posebice predala je generalna konzulica
Ljiljana Pancirov, a u¢enicima je ocinske rije-
¢i uputio ravnatelj Skole Gabor Gydérvari:
,...odrastanje je tijek, koji ima svoje postaje,

a vjerujemo da je danasnja jedna od znacajni-
jih, koja ¢e vam ostati u sjecanju. Predaja
maturalnih vrpci jos§ je iskaz vr§njaka vaSem
Stovanju, ali i opomena da vrpca i bedZ koje
nosite na svojim odje¢ama simboliziraju vasu
izabranost i vaSu gimnaziju. Izabrani ste za
primjer i izabrani ste dokazati da je gimnazi-
ja pridonijela vasemu stvarnome odrastanju.
Simbolika maturalnih vrpci vam nalaze da ih
ponosno nosite, jer vas prepoznatljivo pove-
zuje s Hrvatskom $kolom Miroslava Krleze.”
Kroz program su nas vodile u¢enice 11. razre-
da Jelena Jorgi¢ i Eva Horvat. Od modernoga
plesa, preko reklama u vlastitoj videopro-
izvodnji, do pjevanja i pravih glumackih
ostvarenja, vlastitih skladbi Orkestra Pekmez,
guslanja i Stikli, do zavrSne zajedniCke pje-
sme Kad si sretan... bilo je tu svega i za sva-
koga ponesto, a ponajvise vesele ,,KrleZine”
uceniCke mladosti i poleta. Maturanti su se
predstavili u veCernjim toaletama i plesnoj
koreografiji koju je s njima uvjezbao plesni
pedagog Puro Jerant. Bal je u prepunoj Skol-
skoj auli okupio sadasnje i bivSe ucenike
pecuske Hrvatske Skole koji su se druzili do
kasnih no¢nih sati.

Branka Pavi¢ BlaZetin
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svida se svakom uceniku.
Nakon posjeta su me vise puta
pitali: ,,Kada idemo opet u
HOSIG?”, ,Cim budemo
imali priliku!” rekoh. Jako se
veselim §to moji ucenici, tj.
pet ucenika iz osmog razreda

U zadnjim su se godinama vrlo poboljsali
odnosi tukuljske Osnovne Sskole ,,Sandor
Webres” i budimpestanskoga HOSIG-a.
Rezultati naSe dobre suradnje vidljivi su i
osjetljivi preko nasih medusobnih posjeta.

Ove smo godine 27. sijecnja bili pozvani
na $portske igre povodom ,,Sportskoga tjed-
na” odnosno na nogometne i rukometne utak-
mice, da vidimo tko je bolji na terenu. Prije
utakmica bilo je i jedno iznenadenje za nas,
tj. predstava samuraja, kako se bori macem u
ruci. Bila je jako zanimljiva i interaktivna
predstava, a nakon nekog vremena otpocele
su utakmice. Rezultat: u nogometu smo pobi-
jedili, rukomet je bio neodlucan. Nasi su uce-
nici bili iz sedmog i osmog razreda, ukupno
22 ucenika, koji uce hrvatski jezik. Vrlo su se
radovali kad sam ih obavijestio o pozivu u
Budimpestu.

Ovi posjeti imaju jako velik znacenje kad
se spomene daljnje Skolovanje. S vremenom

nastavljaju svoje ucenje u
Hrvatskoj gimnaziji. to su: Adrienn Cepelsi-
geti, Anita Boda, Vivien Baka, Ivan Milkovié
i Ferenc Pataki. Hvala Bogu, i roditelji su
priznali i shvatili da ¢e ucenjem jezika dijete
imati prednost, a u Europi bez znanja drugih
jezika covjek nece posti¢i svoje ciljeve.
Europska Unija ¢eka ve¢ i Hrvatsku, prema
tome hrvatski jezik bit ¢e jedan od sluzbenih
jezika Unije. Nasi ucenici uce hrvatski i
engleski jezik istovremeno, bolja kombinaci-
ja mozda i ne postoji!

Zahvaljujemo za novc¢anu potporu tukulj-
skoj Hrvatskoj manjinskoj samoupravi, njezi-
nim zastupnicima i predsjednici Zorici Babi¢-
-Agati¢. Hvala za moguénost i gostoprimstvo
budimpestanskom HOSIG-u, ravnateljici
Anici Petres-Németh i ravnatelju tukuljske
Skole Mikl6su Gicziu. Mnogo hvala i za prat-
nju i fotografiranje mojoj kolegici Juditi
Klenik-Grgié, bez koje ne bih mogao ostvari-
ti taj lijepi izlet. Edmond Bende

-
S R/’\_f

grafikom.

Poklon za
Pustarce

Zeli planirati aute

Skromni i nadareni mladi¢ Tivadar Horvat iz Pustare povodom stote
obljetnice kapelice podario je mjestane svojim umjetnickim djelom,

Velika je bila radost, to se ¢ulo i po pljesku publi-
ke u domu kulture, ali je joS veca radost kada se u
kakvu manjem naselju istakne neki mjestanin svo-
jom izrazitom sposobnoscu i nadarenoscu. Tivadar
je pohadao mlinaracku osnovnu Skolu, a zatim
kaniSku Gimnaziju ,,Ferenc Mez6”. Ve¢ se tada
istaknuo u crtanju, a nakon gimnazije uspio se upi-
sati na SveuciliSte u KapoSvaru na graficarsku
struku umjetnickoga smjera. Zamalo ée diplomira-
ti, ali on Zeli dalje nastaviti svoje ucenje, Zelja mu
je da studira struku dizajna u Budimpesti. Kako bi
to uspio, Tivadar vrlo mnogo radi.
— Ima dana kada crtam vise od deset sati, ali to je
za mene radost, samo katkad me ruka i leda zabo-
le. Mnogi koji to ne rade i ne znaju da je to i fizic-
ki napor. Da bi se nacrtale razne nijanse na slika-
ma s jednom bojom, tj. crnom, treba mnogo raditi
— kazao je Tivadar. Mladi grafi¢ar najviSe voli
crtati obicnom olovkom ili ugljenom aktove i
predmete, a od potonjih aute. Imao je ve¢ nekoliko
izlozaba u okolici, u kaniskoj knjiznici, a kadsto
ima i narudzbe. Najvise bi volio postati dizajne-
rom auta, nadamo se, da ¢e mu se zelja ispuniti.
beta

ANNABEL LEE

Prije mnogo i mnogo godina,
U carstvu kraj mora to bi,
Djeva je zivjela koju su zvali
Imenom Annabel Lee;

S tek jednom je Zivjela mislju:
Da voli i da se volimo mi.

Bio sam dijete i bila je dijete

— U carstvu kraj mora to bi —

Al viSe neg ljubavlju mi smo se ljubili,
Ja i Annabel Lee -

I zbog toga nebeski krilati serafi

Bili su zavidni.

I to je razlog Sto jednom davno
— U carstvu kraj mora to bi —
Vjetar se spusti iz oblaka, nocu,
Sledivsi moju Annabel Lee.

I dosli su plameniti rodaci njeni,
Meni je oteli,

Da je zatvore u grobnicu tamnu
U tom carstvu Sto kraj mora bi.

Zavidjeli su nam andeli s neba,

— Ni upola sretni ko mi -

Da! To je razlog (kao sto znaju

U tom carstvu kraj mora svi),

A to nocu je vjetar iz oblaka doso
I sledio, ubio Annabel Lee.

Al ljubav nam bila je jaca od ljubavi
mnogih

A to stariji bili neg mi -

I mudriji mnogo neg mi -

I niti andeli, gore na nebu,

Ni podmorski demoni zli

Ne mogu mi razdvojiti dusu od duse

Lijepe Annabel Lee.

Jer mi ne bljesne mjesec,
da sne ne donese
0 lijepoj Annabel Lee.
Kada zvijezde se stvore,
vidim kako gore
Tek oc¢i Annabel Lee.
Tako lezim pored svoje drage do zore
Svoje drage. — drage, — Zivota i mlade,
U njezinoj grobnici uz more
U njenom grobu uz sumorno more.

E. A. Poe
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Na 59. skupséini DVD Senkovec i ognjogasci
Petrovoga Sela ter Staroga Petrovoga Sela

Poziv na majusku petrovisku svetaénost

Pred dvimi ljeti je prvi put putovala petroviska ognjogasna delegacija u
Senkovec na skupscinu mjesnih ognjogascev. Ljetos, 22. januara, u subo-
tu su se znova otpravili u Hrvatsku, bivsi zapovjednik Jano§ Skrapi¢ i
potpredsjednik Dobrovoljnoga ognjogasnoga drustva u Petrovom Selu,
Zoltan gkrapic’, sa ¢asnim ¢lanom DVD-a Senkovec, Timeom Horvat da
se najdu sa starimi prijatelji i da se dogovaraju za daljnje skupne pro-

grame.

Drustveno-ognjogasni dom u Senkovcu jo§
jednoC se je napunio s fajbegari iz cijele
Hrvatske na 59. ljeto$njoj skupscini, a na
prvom casnom mjestu su pozdravljeni Gra-
diS¢anski Hrvati iz Ugarske. Za kulturni dio
su se skrbili ¢lani KUD-a Mihovil Kruslin iz
Senkovca i KUD Vrilo Sveti Rok Lovinac.
Koliko su Senkovljani rado vidjeni na razni
lokacija, kako veliko srce imaju u darivanju
prijateljev su to simbolizirale pohvale, brojne
zahvale sa strane mnogobrojnih drustav, a i
velik broj lokalnih i regionalnih politi¢arov
na skups§éini. Iz izvje$¢ajev o mnogostranom
djelovanju smo doznali kako su uz Cetrdeset
intervencija Senkovljanski ognjogasni deZura-
li na tri dislokacija, ugostili ognjogasnu dicu

Uzivali smo u jackarnom programu
KUD-a Vrilo Sveti Rok Lovinac

iz Njemacke ter osigurali ljetni boravak u
vatrogasnom kampu u FaZani za vlascu
ognjogasnu mladinu. Iako je lani malo zaspa-
la suradnja med Petrovi§¢ani i Senkovljani na
ognjogasnoj liniji, to se ne more negirati da
predlani su Senkovljanski aktivisti ponudili
materijalnu potporu za obnovu petroviskoga
Ognjogasnoga doma, a prik njih su zasli u
Petrovo Selo i prijatelji, predstavniki Dobro-
voljnoga vatrogasnoga drustva Dubravice ki
su skupa s franjevci iz Visovca kupili kip Sv.
Florijana, ki je darovan petroviskoj brigadi.
Glasnogovornica petroviskih fajbegarov Ti-
mea Horvat je joS jedno¢ zahvalila za tu po-
mo¢ svim domacinom i prijateljem iz
Dubravica, ki su takaj nazoc¢ni bili na skup-

Marija Ledinski Anié, potpredsjednica
Skupscine Zagrebacke Zupanije prikdaje
specijalni dar Timei Horvat, casnom c¢lanu
DVD-a Senkovec

§¢ini, ter je najavila veliku petrovisku svetac-
nost, a ujedno i predala pozivnicu na 14.
maju$ ovoga ljeta. Naime, toga dana ce se
predati gornji dio obnovljenoga Ognjogas-
noga doma i za masnim hvalodavanjem u pro-
Seciji ¢e biti smjescena u Domu Statua zastit-
nika ognjogascev, ka se trenutacno nalazi u
mjesnoj kapeli Sv. Stefana. Predsjednik
DVD-a Senkovca Bozo Penadija je ovom pri-
likom pripremio jo§ jedno preseneéenje za
PetroviSc¢ane, ispunjuju¢i zdavnu Zelju Gra-
diS¢ancev da se upoznaju s ognjogasci iz
Staroga Petrovoga Sela. Predsjednik Mjesno-
ga odbora, Renato Turk posebno je pozdravio
sve nazo¢ne naglasavajuci veliku ulogu seos-
koga drustva u zitku sela, a nije skrivao ni
svoju radost da mjesni ognjogasci kontaktira-
ju i rado pomaZzu i petroviskom drustvu, iako
je naselje Senkovec partnerska opéina Bi-
zonji. Marija Ledinski Ani¢, potpredsjednica
Skupscine Zagrebacke Zupanije u svoji poz-
dravni ri¢i je pohvalila sve ognjogasce, a
posebno Senkovljane, ki uz brojnu pomoé
unutar zemlje, nisu pozabili ni na braca
GradiS¢anske Hrvate u Ugarskoj. Svoj speci-
jalni dar je ovom prilikom pred sve¢anim sku-
pom uruéila ¢asnomu ¢lanu DVD-a Senko-
vec, va$oj novinarki.

U vecernjem druZenju pravoda je doslo do
upoznavanja slavonskih i gradi§¢anskih Petro-
viS¢anov, kojega ¢e sprohadjati najprlje posjet
naSem Petrovom Selu, a u augustu$u nasi
ognjogasci su jur pozvani na 120-ljetnu sve-
tac¢nost u Staro Petrovo Selo, u Hrvatsku. Mi
se svi ufamo da ¢e tom prilikom dojti i do
sluzbenoga povezivanja, pokidob Petrovo
Selo na opéinskoj razini nima nijednoga part-
nera. Do jutarnje ure su se druzili ognjogasci,
istina ovput prez zabave i feSte zbog nagle
smrti kotriga DVD-a §enk0vec, Vladimira
Rusana, ali i u Bizonji poznatu gostoljubivost,
medjusobno poStovanje i ljubav imali smo
sricu jo§ jedno¢ Cutiti na vlascoj kozi. Drugi
dan za objedom, u Mariji Gorici, smo se
teskim srcem lucili od prijateljev iz Dubra-
vica i domadinov ter pominajuéi se o maju-
§koj svetacnosti ganuli smo se iz hrvatskoga
doma u juzno Gradi$ée, domom.

-Timea Horvat-
Foto: Drazen Mufi¢
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Svinjokolja u Kisegu

Mrzao vjetar urumenio je muska lica u ranoj zori 22. januara, u subotu,
u Kisegu. Na svinjokolju se je pripravljao muski spol Pjevackoga zbora
,»Zore”. Profesionalni mesar Lojzi Feher komandirao je malu cetu, a
Sandor Petkovié, Imre Harsanyi, Bela Farkas, Ivan Nickl, Stefan Ecker i
Loci Mersi¢ pripravni su bili na ,,borbu” s 265 kg teskom svinjom.
Pobjedu je vrijeda mogla domaéim Zganom svecevati muska grupa.
Paljenje svinje je doprimilo veselije i teplije trenutke.

Nozem krocati dlake, paliti, opet krocati i
ponovo paliti... I to se mora ponavljati donjeg
dokjeg se ne pojavi zlatoZuta koZica ispod
pepelnoga pokrivaca. Jozi Pasner, Jozi Hor-
vat 1 Jozi Singer, Petar Honved, Miklés Téth
— ki su usput dosli na pomo¢ — teplom vodom
prali su svinju da ¢im prlje ubisu ju na gauge.
Od raskajanja svinje i djela nastane vec¢ fele,
tako da su dobrodosli novi pomagaci: Karol i
Jozi Mers$ié, i Marton §opar. Oni su rizali sla-
ninu, odgovorni su bili za cvirenje masti i za
ukusne ocvarke. Pujti, Bela i Imi zeli su se za
kuharske posle, med kojimi je najteze bilo
ribanje hrena. Muske suze rijetkokrat se javu
u zivotu, ali hrenova jaka, zdrava duha izazi-
vala je tu rijetkost. Vridne muske ruke naci-
njale su krvavice, mesnate i jatrene kobasice,
ki je ljetos za ¢uda metarov veé nastalo, za-
hvaljuju¢i ogromnoj teZini ,Zrtve”. Prez-
bosti/gembeci su vrijeda kot vojniki visili u
redu na viSala, a slobodni ¢lani su u mjesnoj
katoli¢anskoj Skoli prostrli stole za skupnu
viceru .

Sandor Petkovié, predsjednik HMS-a u
Kisegu, je u 17 uri pozdravio goste. , Ljetos
smo treti put skupadosli na svinjokolju, c¢a ce
polako tradicija nastati kod nas. Cuvati i oZi-
viti kanimo jedan obicaj kojega smo doma na
Undi, u Hrvatskom Zidanu, u Prisiki, u Plaj-
goru... svi jos dozivili kot dica, kot mladi
ljudi. Ovom prilikom kanimo zahvaliti i nasim
Hrvatom za cjeloljetnu suradnju u Kisegu,
isto tako zahvaljujem i svim nasim pomaga-
¢em, podupiracem.”

Veseli KiseZani
sa Zrtvom na gaugi

No kiseska svinjokolja je posebna u tom
da do skupne vicere Zene se ne vidu ni u bli-
zini ovoga velikoga posla. (Zna se da od
pocetka bile su protiv ovoga obicaja, brunda-
le su zbog ogromnih poslov, ali muZi nisu
puscali Zenskomu pritisku. Sami su si zeli va
ruke peljanje i cijelu svinjokolju.)

Vicera je bila fantasticna. Supa s rizanci,
kuhano meso s hrenom, mesom bogato nabi-
to kiselo zelje, kobasicom naditi karmana-
djin, peCena rebra, peCene jatrene kobasice i
krvavice su oduSevile Zeluce nazocnih.
Naravno, ni Zenske pohvale nisu izostale. Na
kraju kolaci i slatkiSi su dospili na stole, a
Stefanié¢evo vino pomagalo je razdjelanje jila
i medjusobno razgovaranje. Kao vrhunac ove
vicere zasvirao je ,,Zora band”. Imre Har-
sanyi, Romano Zo6lls, Marija Kirchknopf i
Petar Berzlanovi¢ su omogudili da svi gosti
uz bogatu kulinariju i emotivno uZivaju u
jacenju i ugodnom drustvu.

Marija Fiilop-Huljev
Foto: Bela Farkas

Priviceri

SELJIN — Samouprava toga grada potpisa-
la je ovih dana ugovor o radovima prosire-
nja i obnove Vrtica i osnovne Skole Géze
Kissa i s izvodacem radova. Radove ce
obaviti O i R d. o. 0., a njihov je zavrSetak
predviden za listopad 2011. godine. Kako
izjavljuje Seljinski gradonacelnik Attila
Nagy, nakon ovih ulaganja ustanova koja je
djelovala na dva mjesta u gradu (Zrinyieva
i Bodonyieva ulica) djelovat ¢e u Bo-
donyievoj ulici, u novim suvremenim uvje-
tima koji osiguravaju u¢inkovitiji obrazovni
tijek i racionalizaciju poslovanja.

PECVAR - U Sportskoj dvorani 29. sijec-
nja ustrojen je Medunarodni Zenski nogo-
metni turnir na kojem su nastupile dvije
ekipe iz Hrvatske i tri iz Madarske.
Hrvatski Zenski nogomet predstavljale su
Clanice Zenskih nogometnih klubova iz
Osijeka (dvije ekipe) i ZNK Baranja iz
Karanca. Nakon odigranih utakmica podi-
jeljeni su pehari za prva tri mjesta, od kojih
su dva osvojile ¢lanice osjeckih klubova, a
trece mjesto pripalo je domacinima iz
Madarske. Uz glavne nagrade podijeljene
su i posebne za najigracicu, ferplej, najbo-
lju golmanicu... Pokazalo se da su hrvat-
ske nogometaSice pripremljenije, te je
predsjednik madarske Zupanijske udruge
za 7Zenski nogomet predlozio hrvatskim
trenerima da se uskoro dogovori posjet
hrvatskim klubovima te mozebitno i Sira
suradnja u podrucju Zenskog nogometa
(razmjena iskustava, natjecanja...). Sus-
retu je nazoCila i generalna konzulica
Ljiljana Pancirov.

POZIVNICA
SRDACNO VAS POZIVAMO NA

BARCANSKI HRVATSKI BAL
KOJI CE SE ODRZATI

26. VELJACE 2011. (SUBOTA)
S POCETKOM OD 19 SATI

U BARCI U SPORTSKOJ DVORANI
SREDNJE SKOLE
DRAVA VOLGYE

NASTUPA:
BARCANSKI KUD PODRAVINA
OVOM PRIGODOM SLAVE
5. GODISNJICU SVOGA POSTOJANJA
STIPAN DURIC-GLUMAC

SVIRAJU:
ORKESTAR VIZIN 1Z PECUHA
ORKESTAR PODRAVKA IZ MARTINACA

ULAZNICE:
3.500,- FT S VECEROM
1.500,-FT BEZ VECERE

ORGANIZATOR PROGRAMA JE BARCANSKA
MANJINSKA HRVATSKA SAMOUPRAVA

VRIJEDNE TOMBOLE!
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Velebnom priredbom na
Poljudu Hajduk proslavio sto
godina

Desetominutnim odbrojavanjem od 90 do
100 navijaci su na prepunom Poljudu po
isteku 90. minute slavljenicke utakmice
izmedu Hajduka i Sparte obiljezili 100.
rodendan Hajduka drzeéi istaknute
Hajdukove Salove i pjevajuéi njemu u
Cast. Posebno uzbudljivo bilo je odbroja-
vanje zadnjih deset sekundi kada je cijeli
stadion bucno izgovarao brojeve, a pose-
bice bucno svi su uglas izgovorili broj
sto. Potom je uslijedilo bacanje konfeta
¢ime je na Poljudu stvoreno nezaboravno
ozracje. Tijekom utakmice u kojoj je
Slavija pobijedila sa 2 : 0, navijaci su pje-
vanjem u slavu Hajduka takoder istaknu-

li i veliku zastavu s likovima pet splitskih
studenata na Ciji je poticaj 13. veljace
1911. godine utemeljen Hajduk. Uoci
utakmice fotograf Sime Strikoman na
Poljudu je snimio fotografiju, broj 100 i
tradicionalni Hajdukov grb $to ga je svo-
jim tijelima oblikovalo, kako je receno,
oko pet tisuca navijaca. Pred pocetak
utakmice padobranci su skakanjem iz
helikoptera na poljudski stadion donijeli
dvije zastave, Hajdukovu i Hrvatsku, te
nogometnu loptu. U splitskom HNK-u
danas je odrzana i SveCana akademija
posvecena 100. obljetnici Hajduka, a u
katedrali Svetog Duje povodom Hajdu-
kova rodendana sluZena je misa. Tijekom
sveCanosti obiljezavanja 100. obljetnice
Hajduka klupsko je izaslanstvo polozilo
vijence na Poljudu i na gradskom groblju
Lovrinac u znak sjecanja na preminule
hajdukovce.
Navecer 13. veljace, brodovi usidreni u
splitskoj luckoj kapetaniji trubama su
simboli¢ki podsjetiti na 1911. godinu
kada je utemeljen klub.

(Hina, 13. veljace 2011)
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Kosteli¢ za povijest

Na putu prema ukupnoj pobjedi u Svjetskom kupu

Hrvatski skijaS Ivica Kosteli¢ nastavlja sa sjajnim rezultatima tijekom kalendarske 2011.

godine. Nakon uspjesnoga niza u Svjetskome kupu, Ivica je 9. veljate u njemackome

Garmisch Partenkirchenu na svjetskom prvenstvu osvojio broncanu medalju u supervele-

slalomu, nakon Cega je odlucio propustiti utrke spusta i superkombinacije na SP-u koje su

odrzane 12. i 14. oZujka, Sto ¢e iskoristiti za odmor i trening. Ivica Kosteli¢ je u borbi za

dva mala i veliki kristalni globus u Svjetskome kupu.

Posto je na spustu _

Svjetskog kupa u “ - e
L B

o

¢

francuskom Cha- | ’ . \‘
monixu (29-30. ' . -

sijecnja) osvojio
28. mjesto i tri
boda, u trecoj
ovosezonskoj su-
perkombinaciji u
Chamonixu vrlo
lose odvozio
spust, te zaostajao
za najbrzim Svi-
carcem Beatom
Feuzom cak 2,50
sekundi, Kostelié
je nevjerojatnim
nastupom u slalo-
mu stigao do veli-
ke pobjede. Sen-
zacionalnom pob-
jedom u kombinaciji osvojivsi novih sto bodova i mali kristalni globus, Kosteli¢ je pove-
¢ao ionako veliku prednost u ukupnom poretku. Natko Zrn¢i¢ Dim nakon 6. vremena u
spustu osvojio je drugo mjesto za Kostelic¢em, pa su prvi put u povijesti dvojica hrvatskih
skijaSa bila na pobjedni¢kom postolju. Trec¢i je bio Norvezanin Aksel Lund Svindal.
Osvajanjem novih vaznih bodova u austrijskom Hinterstoderu (5-6. veljace), 5. mjestom u
veleslalomu i 10. mjestom u superveleslalomu Ivica je samo pove¢ao bodove u ukupnom
poretku na Cak 1249, zadrzav§i 524 boda prednosti ispred drugoplasiranoga Svicarca
Didiera Cuchea (725), i 536 bodova ispred treceplasiranog NorveZanina Aksela Lunda
Svindala, i jos$ je bliZze osvajanju velikoga kristalnoga globusa.

Podsjetimo, Ivica je pobjedom na slalomu Svjetskog kupa u Adelbodenu preuzeo vodstvo
u poretku slalomasa, pobjedama u kombinaciji (obranivsi lanjski naslov) i slalomu, te 12.
mjestom u spustu u Wengenu povecao prednost u ukupnom poretku. Osvajanjem 304 boda
(pobjedama u superveleslalomu i kombinaciji te drugim mjestom u slalomu) jos je jednom
pokazao da je trenutacno najsvestraniji i najbolji svjetski skijas. Kosteli¢ je tako povecao
prednost u ukupnom poretku na ¢ak 401 bod ispred drugoplasiranoga Svicarca Silvana
Zurbriggena.

U austrijskom Schladmingu (25. sije¢nja) 5. mjestom u slalomu, Ivica je osvojio novih 45
bodova, dalje povecavsi prednost u ukupnom poretku.

U posljednjih sedamnaest utrka Kosteli¢ je devet puta stajao na najvisSem postolju: sedam
puta pobijedio (slalom u Adelbodenu i usporedni slalom u Miinchenu, kombinacija i sla-
lom u Wengenu, veleslalom i kombinacija u Kitzbiihelu, superkombinacija u Chamonixu),
dva puta osvojio drugo mjesto (slalom na Sljemenu i Kitzbiihelu). Osim toga tri puta osvo-
jio je 5. mjesto (veleslalom u Adelbodenu i noéni slalom u Schladmingu i veleslalom u
Hiterstoderu), 10. mjesto (superveleslalom u Hinterstoderu), 12. mjesto (spust u Wengenu)
i 28. mjesto (spust u Chamonixu.

Stipan Blatinac
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